7. 8. 86

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 221/43

DIRECTIVA DEL CONSE]JO
de 24 de julio de 1986

relativa a la fijacién de contenidos maximos para los residuos de plaguicidas
sobre y en los productos alimenticios de origen animal

(86/363/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, sus articulos 43 y 100,

Vista la propuesta de la Comision ('),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social (3),

Considerando que la produccién vegetal y animal tiene
una importancia considerable en la Comunidad ;

Considerando que el rendimiento de dicha produccién se
ve constantemente afectado por organismos y plantas
dafiinos ;

Considerando que es absolutamente necesario proteger las
plantas, los productos vegetales y el ganado contra los
efectos de dichos organismos, no solamente para evitar
una reduccién de la produccion sino también para
aumentar la productividad agricola;

Considerando que la utilizacion de plaguicidas quimicos
es uno de los métodos mas importantes de proteccién de
plantas, productos vegetales y ganado de los efectos de
dichos organismos ;

Considerando, no obstante, que dichos plaguicidas no
tienen unicamente un efecto favorable en la producién
vegetal y animal, ya que generalmente se trata de sustan-
cias o preparados toxicos con efectos secundarios peligro-
50S ;

Considerando que un gran nimero de dichos plaguicidas
y de sus productos de metabolizacién o de degradacion
pueden tener efectos nocivos para los consumidores de
productos vegetales y animales ;

Considerando que dichos plaguicidas y los contaminantes
que puedan llevar incorporados pueden presentar riesgos
para el medio ambiente y afectar indirectamente al
hombre a través de productos de origen animal;

Considerando que, para afrontar dichos riesgos, varios
Estados miembros ya han fijado contenidos maximos para
determinados residuos de plaguicidas en productos
alimenticios de origen animal;

() DO n° C 56 de 6. 3. 1980, p. 14.
() DO n° C 28 de 9. 2. 1981, p. 64.
() DO n° C 300 de 18. 11. 1980, p. 29.

Considerando que las diferencias existentes entre los
Estados miembros en lo que se refiere a los contenidos
maximos permisibles para residuos de plaguicidas pueden
contribuir a crear barreras para el comercio y, de ese
modo, obstaculizar la libre circulacibn de mercancias
dentro de la Comunidad; '

Considerando por esta razon que, en una etapa inicial,
deberian fijarse contenidos maximos para determinados
compuestos organoclorados en la carne y sus derivados,
asi como en la leche y sus derivados, que deberan respe-
tarse cuando dichos productos se pongan en circulacién ;

Considerando ademas, que el respeto de los contenidos
maximos garantizara que los productos puedan circular
libremente y que la salud de los consumidores esté debi-
damente protegida ;

Considerando, al mismo tiempo, que los Estados miem-
bros deberian poder autorizar el control de los contenidos
de residuos de plaguicidas en los productos alimenticios
de origen animal producidos y consumidos en su terri-
torio mediante un sistema de vigilancia y medidas
conexas, de manera que se aporte una garantia equivalente
a la que resulta de los contenidos fijados ;

Considerando que, en general, es suficiente realizar
controles mediante muestreo de la leche y de la nata en
las centrales lecheras o cuando se ponga a la venta ; consi-
derando, sin embargo, que los Estados miembros deberian
estar autorizados asimismo a realizar controles mediante
muestreo de la leche y de la nata en un estadio anterior ;

Considerando que no es necesario aplicar la presente
Directiva a los productos ‘destinados a la exportacion a
paises que no sean miembros ;

Considerando que los Estados miembros deberian poder
reducir temporalmente los contenidos fijados si éstos
resultaren ser inesperadamente peligrosos para la salud de
los seres humanos o de los animales;

Considerando que resulta apropiado en ese caso establecer
una estrecha colaboracion entre los Estados miembros y la
Comision en el seno del Comité fitosanitario perma-
nente ;

Considerando que, para garantizar el cumplimiento de la
presente Directiva cuando los productos alimenticios de
que se trate se pongan en circulacién, los Estados miem-
bros deberan disponer las medidas de control adecuadas ;

Considerando que debera establecerse que los métodos
comunitarjos de toma de muestras y analisis se utilicen al
menos como meétodos de referencia;
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Considerando que los métodos de toma de muestras y
analisis son asuntos técnicos y cientificos que deberian
determinarse por un procedimiento en el que participasen
en estrecha cooperacion los Estados miembros y la Comi-
sién en el seno del Comité fitosanitario permanente ;

Considerando que la Directiva del Consejo 64/433/CEE,
de 26 de junio de 1964, relativa a problemas sanitarios en
materia de intercambios intracomunitarios de carne fres-
ca ("), modificada en Gltimo término por el Reglamento
(CEE) n° 3768/85(%), por la Directiva del Consejo
72/462/CEE, de 12 de diciembre de 1972, relativa a
problemas sanitarios y de politica sanitaria en las importa-
ciones de animales de las especies bovina y porcina y de
carnes frescas procedentes de terceros paises (*), modifi-
cada en ultimo término por el Reglamento (CEE) n°
3768/85 y la Directiva del Consejo 85/397/CEE, de § de
agosto de 1985, sobre problemas sanitarios y de salud
animal en materia de intercambios intracomunitarios de
leche tratada a altas temperaturas (), modificada en ultimo
término por el Reglamento (CEE) n° 3768/85, fijan
limites admitidos de plaguicidas para la carne fresca
enviada de un Estao miembro a otro, la carne fresca
importada de terceros paises y la leche tratada a altas
temperaturas enviadas de un Estado miembro a otro y la
fijacion de los analisis exigidos, respectivamente ; que los
contenidos maximos de residuos fijados en la presente
Directiva también deberian aplicarse a los fines de esas
tres Directivas ;

Considerando que resulta oportuno que los Estados
miembros presenten un informe anual a la Comisién
sobre los resultados de sus medidas de control para que
toda la Comunidad pueda recoger la informacion relativa
a los contenidos de residuos de plaguicidas ;

Considerando que el Consejo deberia volver a examinar la
presente Directiva a mas tardar el 30 de junio de 1991,
con vistas a lograr un sistema comunitario uniforme,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La presente Directiva afectara a los productos alimenticios
de origen animal enumerados en el Anexo I, siempre que
dichos productos alimenticios puedan contener residuos
de plaguicidas citados en el Anexo Il y sin perjuicio de las
disposiciones comunitarias o nacionales relativas a los
alimentos dietéticos o para nifios.

Articulo 2

1. Con arreglo a la presente Directiva, se entenderd por
« residuos de plaguicidas » los restos de plaguicidas y de
sus productos de metabolizacion, de degradacion o de
reaccién enumerados en el Anexo II que se encuentran
sobre o en los productos contemplados en el articulo 1.

() DO n° 121 de 29. 7. 1964, p. 2012/64.
() DO n° L 362 de 31. 12. 1985, p. 8.
() DO n° L 302 de 21. 12. 1972, p. 28.
() DO n° L 226 de 24. 8. 1985, p. 12.

}

2. Con arreglo a la presente Directiva, se entendera por
« puesta en circulacién » cualquier entrega a titulo oneroso
o gratuito de los productos contemplados en el articulo 1.

Articulo 3

1. Los Estados miembros cuidaran de que los
productos contemplados en el articulo 1 no presenten,
desde el momento de su puesta en circulacidén, peligro
alguno para la salud humana debido a la presencia de
residuos de plaguicidas.

2. Los Estados miembros no podran prohibir ni difi-
cultar la puesta en circulacién en su territorio de los
productos contemplados en el articulo 1 en razén de la
presencia de residuos de plaguicidas, si la cantidad de
dichos residuos no excediere de los contenidos méaximos
fijados en el Anexo IL

Articulo 4

1.  Los Estados miembros dispondran que los productos
contemplados en el articulo 1 no puedan llevar, desde el
momento de su puesta en circulacion, contenidos de resi-
duos de plaguicidas que excedan de los contenidos
maximos fijados en el Anexo II.

2. Los Estados miembros adoptaran todas las disposi-
ciones necesarias para garantizar, mediante controles efec-
tuados al menos por muestreo, el respeto de los conte-
nidos maximos fijados de conformidad con el apartado 1.

Articulo 5

1.  Por lo que respecta a los productos enumerados en
el articulo 1, distintos de los que hayan sido importados
en un tercer pais o de los que se destinen a otro Estado
miembro, los Estados miembros podran, no obstante lo
dispuesto en el articulo 4, continuar aplicando un sistema
que esté ya en vigor en su territorio que permita vigilar la
presencia de residuos de plaguicidas y adoptar conjunta-
mente cualquier otra medida para garantizar que se
obtenga un efecto equivalente al de los contenidos
maximos en residuos de plaguicidas fijados en el Anexo II
y para evaluar la exposicion dietética total de su poblacion
a dichos residuos cualesquiera que sean sus fuentes. Tales
medidas comprenden encuestas regulares y representativas
sobre los contenidos de dichos residuos de plaguicidas en
regimenes alimenticios tipo.

2.  Los Estados miembros informaran a los demas
Estados miembros y a la Comision de cualquier aplica-
ciéon del apartado 1.

Articulo 6

No obstante lo dispuesto en el articulo 4, para los
productos enumerados en el Anexo I de la partida n°
04.01 del arancel aduanero comin, el muestreo previsto se
efectuara en la industria lactea o, si no se entregaran a una
industria lactea, en el lugar de entrega a los consumidores.
Sin embargo, los Estados miembros podran también
prever el muestreo en el momento en que dichos
productos sean puestos en circulacién.
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Articulo 7

Los Estados miembros comunicaran a la Comisidn, antes
del 1 de agosto de cada afio, un informe sobre los resul-
tados de los controles oficiales, la vigilancia ejercida y las
medidas adoptadas de acuerdo con los articulos 4 y, en su
caso, 5, a lo largo del afio anterior.

Articulo 8

1.  Los métodos de toma de muestras y los métodos de

analisis necesarios para el control, para la vigilancia y para

las demas medidas previstas en los articulos 4 y, en su
caso, 5, se determinaran de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 12. La existencia de los métodos de
analisis comunitarios, que deberan utilizarse en caso de
contestacion, no excluira el uso por los Estados miembros
de otros métodos cientificamente validos que permitan
obtener resultados comparables.

2.  Los Estados miembros comunicaran a los demas
Estados miembros y a la Comision los otros métodos
utilizados de conformidad con el apartado 1.

3. Los apartados 1 y 2 se aplicaran sin perjuicio de las
medidas de inspeccién veterinaria comunitaria para el
control de los residuos de plaguicidas en los productos
contemplados en el articulo 1, en particular las adoptadas
de conformidad con las Directivas 64/433/CEE,
72/462/CEE y 85/397/CEE.

Articulo 9

1.  Si un Estado miembro estimare que un contenido
maximo fijado en el Anexo II presenta un peligro para la
salud humana y requiere por ello una accion rapida, dicho
Estado miembro podra reducirlo privisionalmente para su
territorio. En este caso comunicara sin demora, a los
demas Estados y a la Comisién, las medidas adoptadas
acompaiiadas de una exposiciéon de motivos.

2. Si se presentare la situaciéon prevista en el apartado 1
se decidira, de acuerdo con el procedimiento previsto en
el articulo 13, si los contenidos maximos fijados en el
Anexo II deben ser modificados. Hasta que el Consejo o
la Comision hayan adoptado alguna decision, de acuerdo
con el procedimiento citado anteriormente, el Estado
miembro podrad mantener las medidas que haya puesto en
aplicacion. '

Articulo 10

Sin perjuicio del articulo 9, el Consejo, por mayoria cuali-
ficada y a propuesta de la Comisidn, adoptara las modifi-
caciones de los contenidos maximos fijados en el Anexo
II en razén de la evolucién de los conocimientos cienti-
ficos o técnicos.

Articulo 11

El Consejo, por unanimidad y a propuesta de la Comi-
sién, establecer4, mediante directivas, cualquier nueva lista
de productos o cualquier nueva lista de residuos de

plaguicidas sobre y en los productos contemplados en el
articulo 1, asi como sus contenidos maximos.

Articulo 12

1. En caso de referirse al procedimiento definido en el
presente articulo, el Comité fitosanitario permanente
denominado en los sucesivo el « Comité » serd convocado
sin demora por su Presidente, bien por iniciativa de éste,
bien a instancia de un Estado miembro.

2. En el Comité, los votos de los Estados miembros se
ponderan tal y como esta previsto en el apartado 2 del
articulo 148 del Tratado. El Presidente no participara en
la votacidn.

3. El representante de la Comisidn sometera un
proyecto de medidas que deban adoptarse. El Comité
emitird su dictamen sobre dichas medidas en un plazo
que el Presidente podra fijar con arreglo a la urgencia de
las cuestiones sometidas a examen. El Comité se pronun-
ciara por mayoria de 54 votos.

4. La Comision adoptara las medidas y las pondra
inmediatamente en aplicacién si se ajustaren al dictamen
del Comité. Si no se ajustaren al dictamen del Comité, o
en ausencia de dictamen, la Comisiébn sometera al
Consejo, sin demora, una propuesta relativa a las medidas
que deban tomarse. El Consejo adoptara las medidas por
mayoria cualificada.

Si, transcurrido un plazo de tres meses a partir de la fecha
en la que se haya recurrido al Consejo, éste no hubiere
adoptado medidas, la Comisién adoptara las medidas
propuestas, salvo si el Consejo se pronunciare por mayoria
simple contra dichas medidas.

Articulo 13

1.  En caso de hacerse referencia al procedimiento defi-
nido en el presente articulo, el Comité sera convocado,
sin demora, por su Presidente, bien por iniciativa de éste,
bien a solicitud de un Estado miembro.

2. En el Comité, los votos de los Estados miembros se
ponderaran tal y como esta previsto en el apartado 2 del
articulo 148 del Tratado. El Presidente no participara en
la votacidn.

3. El representante de la Comisién sometera un
proyecto de las medidas que deban adoptarse. El comité
emitira su dictamen sobre dichas medidas en un plazo de
dos dias. El Comité se pronunciara por mayoria de 54
votos.

4. La Comisién adoptara las medidas y las pondra
inmediatamente en aplicacidn, si se ajustaren éstas al
dictamen del Comité. Si no se ajustaren éstas al dictamen
del Comité, o en ausencia de dictamen, la Comisién
sometera rapidamente al Consejo una propuesta relativa a
las medidas que deban adoptarse. El Consejo adoptara las
medidas por mayoria cualificada.

Si, transcurrido un plazo de 15 a partir de la fecha en la
que se haya recurrido al Consejo, éste no hubiere adop-
tado medidas, la Comision adoptara las medidas propues-
tas, salvo si el Consejo se pronunciare por mayoria simple
contra dichas medidas.
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Articulo 14

La presente Directiva no se aplicara a los productos
contemplados en el articulo 1 si se probare, al menos
mediante una indicacién adecuada, que se destinan a la
exportacién a terceros paises.

Articulo 15

Para perfeccionar el régimen comunitario establecido por
la presente Directiva, el Consejo, basindose en un
informe de la Comisién acompaiiado, en su caso, de
propuestas adecuadas, examinara de nuevo, a mas tardar el
30 de junio de 1991, la presente Directiva.

Articulo 16

Los Estados miembros pondrin en vigor, a mas tardar el
30 de junio de 1988, las disposiciones legales, reglamenta-
rias y administrativas necesarias para ajustarse a la

presente Directiva. Informaran de ello, inmediatamente, a
la Comision.

Los Estados miembros comunicaran a la Comision el
texto de las disposiciones esenciales de Derecho interno
que adopten en el ambito regulado por la presente Direc-
tiva.

. Articulo 17

Los destinatarios de la presente Directiva seran los
Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 24 de julio de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
A. CLARK

ANEXO 1
Nimero del
arancel aduanero Designaciéon de la mercancia
comun
ex 02.01 Carnes y despojos comestibles de équidos (caballos, asnos y mulos), bovinos, porcinos,
ovinos y caprinos, frescos, refrigerados o congelados
02.02 Carnes de aves de corral y sus despojos comestibles (excepto los higados), frescos, refri-
gerados o congelados
02.03 Higados de ave frescos, refrigerados, congelados, salados o en salmuera
ex 02.04 Las demas carnes y despojos comestibles, frescos, refrigerados o congelados, de palomas
domésticas, de conejos domésticos y de caza
ex 02.05 Tocino, grasas de cerdo y grasas de aves, frescos, refrigerados, congelados, salados o en
salmuera, secos o ahumados
02.06 Carnes y despojos comestibles de cualquier clase (con exclusion de los higados de ave)
salados o en salmuera, secos o ahumados
04.01 Leche y nata, frescas, sin concentrar ni azucarar
04.02 Leche y nata, conservadas, concentradas o azucaradas
04.03 Mantequilla
04.04 Quesos y requeson
ex 04.05 Huevos de ave y yemas de huevo, frescos, desecados o conservados de otra forma,
azucarados o no, con exclusién de huevos para incubar asi como huevos y yemas de
huevo destinados a usos distintos de los alimenticios
1601 Embutidos de carne, de despojos o de sangre
16.02 Otros preparados y conservas de carne o de despojos
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ANEXO II
Contenidos maximos en mg/kg (ppm)
de materia grasa contenida para la leche de vaca fresca
en las carnes, preparados y para la leche de vaca de huevos frescos sin céscara
Residuos de plaguicid de carnes, despojos y entera que figuren en el ’
s de plagmadas materias grasas animales Anexo I en la partida para l(;)s ll:uevos de ?.ve Y
que figuren en el Anexo I n° 04.01 ; para los demas yemas T Auevo (}ue llguren
en las partidas n* ex 02.01, productos alimenticios de las en e.d neoxo en a
0202, 02.03, ex 02.04, ex 0205, | partidas n* 04.01, 04.02, 04.03, partida n° ex 04.05
02.06, 16.01, 16.02 (") 04.04 de conformidad con ()
1. Aldrina aisladamente
: 0 en conjunto,
2. Dieldrina expresados en 0.2 0,006
(HEOD) dieldrina (HEOD)
3. Clordan (suma de los isdmeros cis
y trans y del oyiclordan expresados
en clordan) 0,05 0,002
4. DDT (suma de los isomeros del
DDT, del TDE y del DDD expre-
sados en DDT) 1 0,04
5. Endrina 0,05 0,0008
6. Heptacloro (suma del heptacloro y
del heptacloroepéxido expresados
en heptacloro) 0,2 0,004
7. Hexaclorobenzeno (HCB) 0,2 0,01
8. Hexaclorociclohexano (HCH)
8.1. Isémero alfa 0,2 0,004
8.2. Isbmero beta 0,1 0,003
8.3. Isdbmero gama (lindana) 2 0,008
ex 0201 carne ovina
1 demas
productos

(") Para los productos alimenticios que tengan un contenido en materia grasa igual o inferior al 10 % del peso, la cantidad de residuos se
referira al peso total del producto deshuesado. En este caso, el contenido maximo sera '/, del valor expresado en relacién con la
cantidad de materia grasa, pero ésta debera ser al menos igual a 0,01 mg/kg.

(*) Para expresar el contenido en residuos para la-leche de vaca fresca y para la leche de vaca entera, conviene basar el calculo en un conte-
nido en materia grasa igual al 4 % del peso. Para la leche fresca y la leche entera de otro origen animal, los cesiduos se expresarin

basandose en la materia grasa.

Para los demas productos alimenticios enumerados en el Anexo I en las partidas n* 04.01, 04.02, 04.03 y 04.04

— que tengan un contenido en materia grasa inferior al 2 % del peso, el contenido maximo sera igual a la mitad del fijado para la
leche fresca y para la leche entera,

— que tengan un contenido en materia grasa igual o superior al 2 % del peso, el contenido maximo se expresara en mg/kg de materia
grasa. En este caso, el contenido sera igual a 25 veces el fijado para la leche fresca y la leche entera.




